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INSTRUCTIONS FOR USE

L EN

Pot / kit suitable for transport / storage
of human tissue

Storage before pack is opened:

® Store in clean, dry conditions away from direct
sunlight.

® Temperature: 10° C to 35° C. RH : 20% to 80%.
Operational Information:

® Do not use if package damaged.

® Do not re-use due to the risk of cross-infection.
® Do not re-sterilise.

® Not suitable for freezing.

POKYNY K POUZiVANiI

[ Cs

Zasobnik / sada vhodna pro pfepravu /
ukladani lidskych tkani
Skladovani pfed otevienim baleni:

® Skladujte v Cistych a suchych podminkach mimo
dosah pfimych sluneénich paprska.

® Teplota: 10 aZ 35 °C. Relativni vlhkost: 20 aZ 80 %.

Informace k pouzivani:

® Nepouzivejte, pokud je baleni poskozené.

® NepouZivejte opakované kvuli riziku infekce.
® Nesterilizujte opakované.

® Nevhodné pro zmrazovani.

BRUGERVEJLEDNING

[ DA

Krukke/sat velegnet til transport/
opbevaring af humant vaev

Opbevaring far pakken abnes:

® Opbevares tort, rent og vk fra direkte sollys.

® Temperatur: 10 °C til 35 °C. Fugtighed: 20% til
80%.

Brugsoplysninger:

® Mj ikke anvendes, hvis emballagen er beskadiget.

® Mj ikke genbruges pa grund af risikoen for
krydsinfektion.

® Mj ikke resteriliseres.

® |kke egnet til nedfrysning.

@ GEBRAUCHSANWEISUNG

Behdlter/Kit fiir Transport/Lagerung von
menschlichem Gewebe

Lagerung vor Offnen der Verpackung:

® |n sauberer und trockener Umgebung ohne direkte
Sonneneinstrahlung lagern.

® Temperatur: 10 °C bis 35 °C. Relative Luftfeuchte:
20 % bis 80 %

Betriebsdaten:

® Nicht verwenden, wenn Packung beschadigt ist.

® Aufgrund des Risikos von Kreuzinfektionen nicht
wiederverwenden.

® Nicht erneut sterilisieren.

® Nicht gefriergeeignet.

INSTRUCCIONES DE USO

Recipiente/Kit apto para transporte/
almacenaje de tejido humano

Almacenamiento previo a la apertura del
paquete:

® Conservar en lugar limpio y seco en el que no
reciba la luz directa del sol.

® Temperatura: de 10° C a 35° C. HR: del 20% al
80%.

Informacion operativa:

® No utilizar si el paquete esta danado.

® No reutilizar debido al riesgo de infeccién cruzada.
® No volver a esterilizar.

® No apto para congelacion.

Tops/komplekt sobib inimkudede
transpordiks/sdilitamiseks

KASUTUSJUHEND

Sdilitamine enne pakendi avamist:

® siilitada puhtas ja kuivas keskkonnas otsese
pdikesevalguse eest kaitstult.

® Temperatuur: 10 ° C...35 °C. Suhteline niiskus:
20 %...80 %

Kautusteave:

® mitte kasutada, kui pakend on kahjustatud.

® Ristsaastumise ohu tdttu mitte uuesti kasutada.

® Mitte uuesti steriliseerida.

® Ej sobi kiilmutamiseks.

KAYTTOOHJEET

Astia/pakkaus, joka soveltuu
ihmiskudoksen kuljetukseen ja
sdilytykseen

Sdilytys ennen pakkauksen avaamista:

® Siilytettdvd puhtaissa, kuivissa olosuhteissa suoralta
auringonvalolta suojattuna.

® Limpétila: 10-35 °C. Suhteellinen kosteus: 20-80 %.

Kiyttotiedot:
® El saa kdyttad, jos pakkaus on vahingoittunut.

® Ei saa kdyttad uudelleen sairaalainfektion riskin
vuoksi.

® Ei saa steriloida uudelleen.

® Ei sovellu jaddytykseen.

® INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Pot / kit approprié au transport /
stockage de tissus humains
Stockage avant I’ouverture du pack :

® Stocker dans des conditions propres et séches, loin
de la lumiére directe.

® Température : entre 10 °C et 35 °C. HR: 20 % a
80 %.

Informations sur le fonctionnement :
® Ne pas utiliser si 'emballage est endommagé.

® Ne pas réutiliser en raison du risque d'infection
croisée.

® Ne pas restériliser.

® Ne pas congeler.
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UPUTE ZA UPORABU

D

Posuda/komplet pogodan za prijenos/
pohranu ljudskog tkiva

Skladistenje prije otvaranja pakiranja:

® skladistiti u Cistim, suhim uvjetima, podalje od
sunceve svjetlosti.

® Temperatura: od 10 °C do 35 °C. Relativna
vlaznost: od 20 % do 80 %.

Upute za rad:

® Ne upotrebljavajte proizvod ako je pakiranje
osteceno.

® Nije za viSekratnu uporabu zbog opasnosti od
unakrsne infekcije.

® Nemojte ponovno sterilizirati proizvod.

® Nije pogodno za zamrzavanje.

G NOTKUNARLEIDBEININGAR

ilat / ilatasett sem hentar fyrir flutninga /

geymslu a vefsynum Gr ménnum

Geymsla i 6opnudum umbudum:

® Geymist a hreinum, purrum stad, fjarri beinu
solarljosi.

® Hitastig: 10 °C til 35 °C. Rakastig: 20% til 80%.

Upplysingar um notkun:

® Notid ekki ef umbadir eru skemmdar.

® Endurnotid ekki, vegna smithaettu.

® Daudhreinsid ekki aftur.

® Ma ekki frysta.

ISTRUZIONI PER L'USO

Contenitore / kit idoneo per il trasporto /
la conservazione di tessuto umano

Conservazione prima dell’apertura della
confezione:

® Conservare in un luogo pulito e asciutto, lontano
dalla luce solare diretta.

® Temperatura 10 °C - 35 °C. Umidita relativa 20% -
80%.

Informazioni operative:
® Non utilizzare se la confezione & danneggiata.

® Non riutilizzare a causa del rischio di infezione
incrociata.

® Non riutilizzare.

® Non adatto al congelamento.

Pot/kit voor het vervoeren/opslaan van
menselijk weefsel

GEBRUIKSAANWIJZING

Opslag voor het openen van de verpakking:

® Bewaren in schone, droge omgeving zonder direct
zonlicht.

® Temperatuur: 10° C tot 35° C. Relatieve
luchtvochtigheid: 20% tot 80%.

Gebruiksinformatie:

® Niet gebruiken als de verpakking beschadigd is.

® Niet hergebruiken vanwege het risico op
kruisbesmetting.

® Niet opnieuw steriliseren.

® Niet geschikt voor invriezen.

BRUKSANVISNING

INC/

Kopp / sett egnet for transport /
oppbevaring av humant vev

Oppbevaring fgr pakningen apnes:

® Oppbevares i rene, terre forhold og ma ikke
utsettes for direkte sollys.

® Temperatur: 10 °C til 35° C. Relativ luftfuktighet:
20 % til 80 %.

Bruksinformasjon:

® Skal ikke brukes hvis pakningen er skadet.

® |kke gjenbruk pa grunn av risiko for kryssinfeksjon.

® |kke resteriliser.

® |kke egnet til frysing.

INSTRUKCJE UZYCIA

Pojemnik/zestaw przeznaczony do
transportu / przechowywania tkanek
ludzkich

Przechowywanie przed otwarciem pakietu:

® Przechowywac w suchym, czystym miejscu, z dala
od bezposredniego oddziatywania promieni stonec-
znych.

® Temperatura: od 10°C do 35°C. Wilgotnos¢
wzgledna: od 20% do 80%.

Informacje eksploatacyjne:

® Nie uzywad, jesli opakowanie jest uszkodzone.

® Nie uzywac ponownie ze wzgledu na ryzyko
zakazen krzyzowych.

® Nie sterylizowa¢ ponownie.

® Nie nadaje si¢ do zamrazania

@ INSTRUCOES DE UTILIZACAO
Frascol/kit adequado para transporte/
armazenamento de tecido humano
Armazenamento antes de o pacote ser aberto:

® Guardar em ambiente limpo e seco, longe da luz
solar direta.

® Temperatura: 10° Ca 35° C. HR : 20% a 80%.
Informacdo Operacional:

® Nio utilizar se o pacote estiver danificado.

® Nio reutilizar devido ao risco de infegdes cruzadas.
® Nao reesterilizar.

® Naio adequado para congelamento.

@ INSTRUC{IUNI DE UTILIZARE

Recipient/Kit adecvat pentru
transportareal/pastrarea tesuturilor
umane

Depozitarea produsului inainte de deschiderea
ambalajului:

® Depozitati intr-un loc curat, uscat si ferit de lumina
directd a soarelui.

® Temperaturi: intre 10°C si 35°C. UR: intre 20% si
80%.

Informatii operationale:

® A nu se utiliza dacd ambalajul este deteriorat.

® Nu reutilizati produsul, deoarece prezinta risc de
infectie incrucisata.

® A nu se resteriliza.

® Produsul nu este adecvat pentru congelare.

BRUKSANVISNING

Behallare/limplig sats for transport/
forvaring av human vivnad

Forvaring innan forpackningen 6ppnas:

® Forvaras rent och torrt och skyddas mot direkt
solljus.

® Temperatur: 10 °C till 35 °C. Relativ luftfuktighet:
20 % till 80 %.

Anvindningsinformation:

® Anvand inte om forpackningen ar skadad

® Ateranvind inte pa grund av risk for korsinfektion.
® Far inte atersteriliseras.

® Ej lamplig for frysning.
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